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Sobre el tema, la perio-
dista Fabiola Yáñez, comunicó
a través de su cuenta de Face-
book: “Hoy recibí a Anna Ha-
kobyan, esposa del primer
ministro de Armenia, quien
lleva adelante una gran tarea
en temas referidos a la ñiñez,
sectores vulnerables y la pro-
tección del medio ambiente.
Anna dirige la fundación City
of Smiles, dedicada al cuidado
de niños con cáncer; My Step,
destinada al auxilio de niños
en situación de riesgo, y
Woman of Peace, que brega
por los derechos de la mujer y
los niños. Además de ser edi-
tora de The Armenian Times.

Con agrado compartimos las mismas inquietudes e intercambiamos experiencias
sobre el trabajo que cada una realiza en el ámbito social y más vulnerable.”

Más información en página 5.

La primera dama argentina, Fabiola Yáñez, recibió a la
esposa del primer ministro armenio, Anna Hagopian

La reunión fue en la Quinta Presidencial de Olivos
el sábado 7 del corriente

Importantes reuniones de I.A.R.A.
Información en páginas 3 y 4

El lunes 9 del corriente par-
tió a Bruselas el primer ministro
de Armenia, Nikol Pashinian, en
una visita de trabajo. 

En el capital belga, el jefe
del gobierno armenio se reunió
por primera vez con el presidente
del Consejo Europeo, Charles Mi-
chel. 

Tras cumplir con la formali-
dad de la sesión de fotos, el primer
ministro de Armenia y el presi-
dente del Consejo Europeo deba-
tieron una amplia gama de
cuestiones relacionadas con la co-
operación UE-Armenia. 

La reunión se centró funda-
mentalmente en el proceso de re-
formas en curso en Armenia.

Al dar la bienvenida a su in-

vitado, Charles Michel dijo que
esa era una buena oportunidad
para discutir las perspectivas de
cooperación y las reformas demo-
cráticas en Armenia.

En lo que respecta a este úl-
timo tema, el primer ministro agra-
deció el apoyo brindado por la
Unión Europea a las reformas que
se están implementando en Arme-
nia y expresó su confianza en que
la interacción UE-Armenia conti-
nuará desarrollándose efectiva-
mente durante el mandato de
Charles Michel.

“La Unión Europea es nues-
tro socio clave en el avance de las
reformas. Hemos sentido el res-
paldo de la UE durante todo el
proceso de reforma ", dijo Nikol
Pashinian. (Continúa en página 2)

Armenia ratifica su disposición a las 
reformas democráticas
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Las partes expresaron su disposición
a seguir desarrollando la cooperación UE-
Armenia, incluidas las relaciones comercia-
les y económicas. 

El presidente del Consejo Europeo
elogió la ambiciosa agenda de reformas del
gobierno armenio y luego aseguró que la
Unión Europea continuará cooperando ac-
tivamente y asistiendo a Armenia en la im-
plementación de transformaciones
democráticas, judiciales y legales.

Los interlocutores también intercam-
biaron puntos de vista sobre sus expectati-
vas de la próxima Cumbre de la Asociación
Oriental, que se celebrará en Bruselas en el
próximo mes de  junio.

El primer ministro Pashinian hizo hin-
capié en que su gobierno será consistente
en el desarrollo y fortalecimiento de la de-
mocracia en Armenia, la protección de los
derechos humanos y la aplicación del es-
tado de derecho.

Armenia ratifica su disposición
a las reformas democráticas

Crean un Grupo de Amistad
con Artsaj en Chipre

Con la presencia de la vicecanciller de la República de Artsaj, Arminé Alexanian, el
presidente del Consejo Nacional Armenio de Europa, Gaspar Garambedian y el primado
de la Iglesia Apostólica Armenia de Chipre, arzobispo Jorén Doghramadjian, se realizó
el lanzamiento del “Grupo de Amistad con Artsaj”, que incluye políticos, diputados, aca-
démicos y periodistas.

Entre los presentes se hallaban también el representante armenio en la Cámara de
Diputados, Vartkes Mahdessian, integrantes de partidos e instituciones de la comunidad
y delegados de partidos políticos greco-chipriotas.

Al hacer uso de la palabra, el presidente del Consejo Nacional Armenio de Chipre,
Hagop Kazandjian, explicó los motivos de la creación del Grupo de Amistad con Artsaj
y anunció a sus integrantes.

Luego del acto cultural, se desarrolló una recepción.

El mismo día de su arribo a Bruselas,
el primer ministro Nikol Pashinian se reu-
nió con el vicepresidente de la Comisión
Europea / Alto Representante de la Unión
Europea para Asuntos Exteriores y Política
de Seguridad, Josep Borrell.

Al destacar el desarrollo de las rela-
ciones entre la Unión Europea y Armenia,
las partes debatieron cuestiones de asisten-
cia continua a las reformas en curso en Ar-
menia. Borrell reafirmó la disposición de la
UE para respaldar el proceso de reforma y
dio la bienvenida a la lucha contra la co-
rrupción, la reforma judicial en curso y los
desarrollos en otras esferas.

Como un componente importante de
la cooperación entre las partes, el primer
ministro Pashinian y Josep Borrell enfati-
zaron la necesidad de una rápida ratifica-
ción del Acuerdo de Asociación Integral y
Mejorado por parte de los Estados miem-
bros de la UE y su plena realización. 

Los interlocutores se refirieron a la
posibilidad de iniciar conversaciones de li-
beralización de visas entre la Unión Euro-
pea y Armenia.

En cuanto a los temas regionales, Pa-
shinian y  Borrell intercambiaron puntos de
vista sobre el proceso de solución del con-
flicto de Nagorno-Karabaj. En ese sentido,
Borrell reafirmó el apoyo de la Unión Eu-
ropea a la solución pacífica del conflicto.

Con Donald
Tusk

En la sede
del Partido Popu-
lar Europeo, el pri-
mer ministro
Pashinian se reu-
nió con el presi-
dente de dicho
partido, Donald
Tusk.

Al dar la
bienvenida al visi-
tante, Tusk ofreció
como siempre su
amistad a Armenia
y al pueblo arme-
nio.  Destacó que
los europeos -
tanto la dirigencia

como la sociedad-  tienen gran confianza
en el nuevo gobierno de Armenia y perso-
nalmente en el primer ministro.

Recordemos que Tusk fue presidente
del Consejo de Europa hasta 2019 y primer

ministro de Polonia entre 2007 y 2014.
Agradecido por la cálida bienvenida,

el primer ministro armenio expresó: “Apre-
ciamos mucho su papel en el desarrollo de
las relaciones UE-Armenia. Estamos con-
vencidos de que, como presidente del PPE,
usted contribuirá al desarrollo y progreso
de nuestra cooperación ”.

Las partes intercambiaron puntos de
vista sobre una amplia gama de temas rela-
cionados con la cooperación entre Armenia
y la Unión Europea. Destacaron la necesi-
dad de una estrecha cooperación entre los
parlamentarios armenios y los diputados de
facciones del PPE en el Parlamento Euro-
peo.

Con relación a la reforma judicial en
Armenia, el primer ministro dio detalles del
próximo referéndum constitucional. 

Otro de los temas de la agenda fue la
lucha contra la corrupción en Armenia.

El presidente del PPE elogió las refor-
mas que se están implementando en Arme-
nia y expresó su disposición a promover el
desarrollo y la profundización de la coope-
ración con ese país.

Las reuniones del primer ministro de Armenia en Bruselas

Con Josep Borrell
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La dirigencia de la Delegación de
Asociaciones Israelitas Argentinas (DAIA)
recibió a los representantes de IARA - Ins-
tituciones Armenias de la República Argen-
tina el lunes 9 de marzo.

De la reunión participaron el presi-
dente de DAIA, Jorge Knoblovits, junto

con su vicepresidente, David Stalman,
Marcos Cohen, tesorero, y Leandro Peres
Lerea, vocal. En nombre de IARA, asistie-
ron Sergio Nahabetian, presidente, junto
con los representantes Carlos Manoukian,
Nechan Ichkhanian, Rubén Kedikian y
Eduardo Costanian.

Durante el encuentro, los dirigentes
comunitarios hablaron sobre las agendas de
trabajo en común entre las instituciones de
ambas colectividades. Además, el presi-
dente de DAIA brindó explicaciones sobre
un comunicado de la entidad luego de una
visita a la Embajada de Azerbaiyán, en el

que se replicaba la versión del gobierno
azerbaiyano con relación al conflicto de
Artsaj (Nagorno Karabaj). 

Al respecto, el presidente se compro-
metió a abordar la temática con una nota
firmada en una futura edición de la revista
de la DAIA.

La dirigencia de la DAIA recibió a representantes de IARA

La Oficina del Alto Comisio-
nado de la República de Armenia
para Asuntos de la Diáspora está
lanzando "iGorts", un programa sin
precedentes que invita a los profe-
sionales armenios de la Diáspora a
trabajar en las instituciones estatales
de Armenia.

En el marco del programa, los
profesionales y/o especialistas arme-
nios de la Diáspora serán ubicados en agencias gubernamentales que necesitan su expe-
riencia y tendrán la oportunidad de prestar su experiencia y conocimiento para mejorar y
desarrollar la institución estatal y sus políticas y programas.

Para inscribirse en el programa, se debe tener un título de maestría o superior, y estar
dispuesto a vivir y trabajar en Armenia durante un año.

Los costos del programa para los participantes serán cubiertos por la Oficina del
Alto Comisionado para Asuntos de la Diáspora de la República de Armenia, incluido el
pasaje aéreo de ida y vuelta y una remuneración mensual  de 336.000 drams para gastos
de subsistencia.

El programa comenzará el 1 de julio de 2020 y durará 12 meses. Las solicitudes ya
están abiertas y se puede acceder al formulario en iGorts Application Form.

El Alto Comisionado para Asuntos de la Diáspora, Zareh Sinanian, informó al primer
ministro Nikol Pashinian sobre los detalles del programa.

iGorts: Armenia convoca a trabajar
a  profesionales de la diáspora
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En el Día de la Mujer, IARA –Instituciones Armenias de la República Argen-
tina- saluda a todas las mujeres, quienes con su trabajo contribuyen a la manuten-
ción de sus hogares, al desarrollo de nuestra comunidad y de nuestro país.

Como base de la familia, en la historia de la humanidad, la mujer ha ocupado
distintas posiciones en la esfera social. Muchas veces relegada al hogar y a tareas
relativas a lo estrictamente familiar, no fue hasta el siglo XX cuando comenzó a
lograr una inserción más activa en lo laboral, aunque en condiciones que nunca se
igualaron a las del hombre, tanto en las remuneraciones como en el reconocimiento
social. 

Pero un día y un hecho marcarían un sendero de lucha, que continúa hasta el
día de hoy. El 8 de marzo de 1908 morían 129 mujeres en un incendio en una fá-
brica de Nueva York mientras resistían en sus reclamos por la reducción de la jor-
nada laboral a 10 horas diarias y al pedido de igualar sus salarios a los percibidos
por los hombres. Esa tragedia -lejos de atenuar-  incentivó aún más su  lucha para
llegar al siglo XXI con mucha más fuerza y un toque de atención sobre lo que la
mujer puede y sabe ofrecer a un mundo cada día más exigido,  competitivo y glo-
balizado.

La Organización de las Naciones Unidas, que ha instaurado el 8 de marzo
como Día Internacional de la Mujer en conmemoración de esa luctuosa fecha, llama
a la igualdad de género e insta a las mujeres a trabajar bajo el lema “Soy de la Ge-
neración Igualdad”, poniendo su empuje, fuerza de voluntad y capacidad al servicio
de la humanidad. 

Como argentinos descendientes de refugiados armenios, conocemos profun-
damente el sacrificio, el trabajo y el empeño puestos por nuestras bisabuelas, abue-
las, madres, mujeres en general, para el sostén de nuestras familias, para el inicio
de trabajos informales, formales o empresariales, para la fundación de nuestras ins-
tituciones, para la educación, formación profesional y para la transmisión de nues-
tra lengua y de nuestros valores nacionales, en condiciones altamente desafiantes.

Por ello, al adherir a la conmemoración del Día Internacional de la Mujer,
homenajeamos a cada una de ellas y exaltamos los valores de las mujeres, con la
convicción de que su fuerza y su inagotable capacidad de trabajo, su creatividad y
ejemplo inspirador pueden hacer una enorme contribución a lograr un mundo
mucho más justo,  equitativo y solidario.

8 de marzo: Día Internacional
de la Mujer

El lunes 9 de marzo, los representan-
tes de IARA - Instituciones Armenias de la
República Argentina visitaron la Embajada
de la República Árabe Siria en la República
Argentina. El motivo de la visita fue agra-
decer la resolución aprobada por el Consejo
Popular de Siria el jueves 13 de febrero del
presente año, en la que Siria reconoce ofi-
cialmente el Genocidio Armenio.

Del encuentro participaron el encar-
gado de Negocios de la Embajada de la Re-
pública Árabe Siria en la República
Argentina, Mohamed Maher Mahfouz, el
Consejero Safwan Barakat, el agregado di-
plomático Ali Roustom y la agregada diplo-
mática Baeda Mahmoud, junto con el
presidente de IARA, Sergio Nahabetian, y
los representantes Nechan Ichkhanian,
Rubén Kedikian y Eduardo Costanian.

"En Siria consideramos hermanos a
los armenios", afirmó Maher Mahfouz,
quien recordó que siempre aspiró a tener un
encuentro con la comunidad armenia desde
que comenzó su misión. "La resolución

parlamentaria es oficial. Antes del Parla-
mento, el pueblo sirio había tomado la de-
cisión popular de recibir a los armenios
desde el genocidio en 1915 hasta la actua-
lidad", agregó, e hizo referencia a que la
aprobación de la misma se dio luego del
compromiso asumido por el presidente de
Parlamento sirio durante su visita a Arme-
nia en 2015. 

Además, recordó que "el Estado sirio
presta atención especial a la restauración
de iglesias armenias", ya que "el pueblo
sirio considera a los armenios parte del te-
jido social de la sociedad".

Luego, el diplomático explicó que ac-
tualmente las instituciones sirias en la Ar-
gentina, a través de la Confederación de
Entidades Argentino Árabes (FEARAB),
están solicitando ayuda humanitaria para
enviar a Siria alimentos envasados e insu-
mos médicos, entre otros. 

Los representantes de la comunidad
armenia se mostraron abiertos a apoyar la
iniciativa.

Dirigentes de IARA
visitaron la 

Embajada de Siria



En su fugaz paso por
nuestro país, de apenas unas
horas, la esposa del primer
ministro de Armenia, Sra.
Anna Hagopian,  visitó el
Centro Armenio de la Ar-
gentina, donde fue recibida
por el arzobispo Kissag
Mouradian, primado de la
Iglesia Apostólica Armenia
en Argentina y Chile; el pre-
sidente del Centro Armenio,
Carlos Varty Manoukian;
miembros del Consejo Di-
rectivo y religiosos. 

La señora Hagopian
agradeció el trabajo logís-
tico y organizativo del Cen-

tro Armenio  durante su paso por Argentina. 
En un cordial ágape en el Arzobis-

pado, la esposa del jefe de gobierno arme-
nio manifestó su tristeza por no haber
podido mantener un encuentro con la co-
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ESPOSA DEL PRIMER MINISTRO DE ARMENIA

La Sra. Anna Hagopian fue recibida por el arzobispo 
Kissag Mouradian y el Centro Armenio 

lectividad armenia de Argentina debido a la
brevedad de su paso por aquí, pero prome-
tió hacerlo en una próxima visita al país.

Posteriormente visitó la catedral San
Gregorio El Iluminador, donde los presen-

tes elevaron una oración, y
recorrió encantada el esta-
blecimiento. 

Durante la recepción,
se le hizo entrega de un típico poncho ar-
gentino y los presentes realizaron un brin-
dis por los lazos amistosos de la Argentina
y Armenia.

La señora Hagopian venía de una
breve visita a Brasilia, donde fue recibida
por la primera dama, Michelle Bolsonaro,

a quien invitó a Armenia. En San Pablo,
también se había reunido con la benefac-
tora nacional y cónsul honoraria de Arme-
nia en Brasil, Sra. Diruhí Burmaian.

La gira americana de la esposa del
premier armenio comenzó en Washington,
Estados Unidos, donde el 4 del corriente
presidió un concierto dedicado al centena-
rio del establecimiento de relaciones diplo-
máticas entre Estados Unidos y Armenia.
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CENTRO CULTURAL TEKEYAN

Gladys Apkarian
Pequeño y gran formato

Consulte por obras de:

Manuel Gheridian
Obsequios en bronce. Obras pictóricas.

KOHAR. Colecciones
DVD de la gira sudamericana y del Centenario. Victoria Schirinian

Libro “Una pizca de amor”ARMENIA 1329. (1414) Buenos Aires. Tel. 4771-2520

Las secciones Primaria y Nivel Inicial del Instituto Marie Manoo-
gian iniciaron su ciclo lectivo el lunes 2 del corriente.

La directora, Prof. Elena Achdjian, dio la bienvenida a los nuevos
alumnos y sus familias, augurando un buen ciclo lectivo para todos. Agra-
deció la presencia y compañía de las familias y de los miembros del Con-
sejo Directivo de la UGAB, encabezado por su presidente, Cdor. Rubén
Kedikian. 

Por otro lado, la bienvenida al Nivel Inicial la dio la coordinadora
Viviana Basmadjian, que destacó los objetivos de ese nivel: que los alum-
nos puedan desarrollarse como personas libres, creativas, responsables y
felices.

Finalizadas las palabras de bienvenida los chicos corrieron a sus
aulas 

¡Les deseamos un gran comienzo de clases para todos!

En las fotos: 
vistas parciales de la formación de alumnos y padres de Primaria

el primer día de clase.

Los nenes de Jardín, contentos, posan en un marco, como 
recuerdo de su primer día de clases.

INSTITUTO MARIE MANOOGIAN - UNION GENERAL ARMENIA DE BENEFICENCIA

El comienzo del ciclo lectivo 2020
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Cada comienzo de ciclo lectivo es parecido
a los anteriores y único a la vez. El lunes 2 de
marzo ppdo.  comenzaron las clases en el Nivel
Inicial y Primario, con patios colmados de fami-
lias que acompañaban a sus hijos.

En el acto, se anunció que la profesora
Annie Mouchian deja el cargo de directora de Ar-
menio luego de 25 años de impecable labor, ética
y profesional. En su lugar, asume la docente Sona
Oganian. ¡Mucha suerte a ambas!

Así dimos comienzo al primer día de clases
en San Gregorio, en el año donde nuestra Escuela
Primaria cumple 60 años de su incorporación a
la enseñanza oficial (1960-2020).

Les deseamos un excelente año a toda nue-
tra comunidad educativa. 

Hace uso de la palabra la nueva directora de Armenio.

INSTITUTO SAN GREGORIO EL ILUMINADOR - CENTRO ARMENIO DE LA ARGENTINA

El comienzo del ciclo lectivo 2020
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regalos
personales y
empresariales

Achkar:
Ojos protectores del hogar
en distintas medidas y diseños

Pato Saullo:
15-6716-7940

ESCRIBANIA GAITAN
Carlos Víctor Gaitán

Azucena Fernández. María Florencia Clérici
Escribanos

Carlos Federico Gaitán Hairabedian
Abogado

Av. Pte. R. S. Peña 570 2º P. (1035) C.A.B.A. Tel.: 4343’3599 (rot.) fax int. 111
escribania@escribaniagaitan.com

"¿Sabes mi nombre?"
con esta pregunta comienza
el primero de una serie de
montajes de video presenta-
dos por el Proyecto Daring
Armenian Women (DAW),
que muestra a mujeres arme-
nias de todo el mundo a me-
nudo desconocidas o poco
reconocidas, para honrar su
coraje, inteligencia, talento y
capacidad de recuperación. 

El primer montaje, pro-
ducido en cooperación con
Bars Media Studio de Ere-
ván, es un homenaje a las
mujeres de la historia. 

El proyecto las trae al
presente, dándoles voz, lugar
y entidad. 

“Daring Armenian
Women” fue presentado por
primera vez el 25 de octubre
ppdo. en los sitios de redes
sociales de Daring Armenian Women, junto
con un panel de discusión en la Universi-
dad Americana de Armenia en Ereván.

En la apertura del video aparece una
imagen de la estatua de Mair Haiastán
(Madre Armenia) haciendo la pregunta:
"¿Sabes mi nombre?" y luego se suceden
fotos de 27 mujeres armenias atrevidas,
cuyos legados impactaron la vida social,
política, económica y cultural de nuestra
historia colectiva en todo el mundo. 

El equipo curatorial del proyecto
DAW estuvo integrado por Melissa Bilal,
Lerna Ekmekcioglu, Audrey Kalajian (cre-
adora), Susan Pattie y Judith Sarian, quie-
nes  investigaron e identificaron las
contribuciones de las mujeres en campos
tan diversos como la música sagrada, el
boxeo y la medicina. 

Este proyecto es un primer paso para
ampliar nuestra comprensión del lugar de
las mujeres armenias en la historia de las
artes, la música, la literatura, la ciencia, los
deportes, la política y otros campos de la

vida. También pretende generar conciencia
sobre la importancia de preservar la historia
de las mujeres, especialmente para las fu-
turas generaciones.

Estas mujeres y muchas otras hasta la
fecha son un recordatorio de que la justicia
de género sigue siendo un desafío impor-
tante, que está obstaculizando el bienestar
colectivo. 

Hoy en día, las mujeres no solo en-
cuentran sus propias voces, sino que tam-
bién se las escucha. Un poderoso ejemplo
de esto son las mujeres que aparecieron en
primera línea y en los artículos de noticias
mundiales en la reciente Revolución de
Terciopelo de Armenia. 

Si bien el proyecto es universal con
subtítulos en inglés, la siguiente fase in-
cluye una traducción al armenio oriental.

La presencia de DAW en las redes so-
ciales crea un espacio para aprender más
sobre estas y otras mujeres armenias y ge-
nerar debates contemporáneos dentro de las
comunidades armenias de todo el mundo
invitándolas a nominar a otras mujeres

DAW para futuros montajes temáticos.

En la primera presentación se incluye-
ron en el video: Virginia Apgar (1907-
1974), anestesióloga, neonatóloga; Zaruhí
Kavlaciyan (1877-1969), primera mujer
médica en Turquía; Alenoush Terian
(1920-2011), primera profesora de Física
en Irán; Paris Pismis (1911-1999), primera
doctora en Ciencias de la Universidad de
Estambul; astrónoma en México; Maryam
Sahinyan (1911-1996), sobreviviente del
genocidio, primera fotógrafa en Turquía;
Maro Nazarbek (1864-1941), una de las
fundadoras del Partido Social Demócrata
Henchakian; Sose Mairig (1868-1953), lu-
chadora de la resistencia durante las masa-
cres del sultán Hamid y el genocidio de
1915; Srpuhí Dussap (1841-1901), pri-
mera mujer novelista; luchó contra el pa-
triarcado y la prohibición de educación de
las niñas en el imperio otomano; Marima
Khatisian (1845-1914), novelista, luchó
por la educación de la mujer en el Cáucaso
a fines del siglo XIX; Shushanik Kurghi-
nian (1876-1927), pionera de la poesía so-
cialista y feminista; Berjuhí Bardizbanian
Parseghian (1886-1940) una de las tres di-
putadas de la Primera República de Arme-
nia (1918-1920); Aurora Mardiganian
(1901-1994), heroína que salvada del geno-
cidio armenio fue inspiradora de movi-
mientos de ayuda a los huérfanos del
genocidio y de los premios de ayuda huma-
nitaria, que llevan su nombre; Khatum Ya-
poudjian (1898-1959), luchadora por la

resistencia y espía en la batalla de Marash;
Regina Ghazarian (1915-1999), artista,
piloto de la Segunda Guerra Mundial,
arriesgó su vida en la época de Stalin para
salvar el trabajo de su amigo, Ieghishé Cha-
rentz; Zabel Esaian (1878-1943), escri-
tora, intelectual, activista política, víctima
de la crueldad de Stalin; Sirarpie Der Ner-
sessian (1896-1989), profesora de Harvard,
fundadora de la cátedra de arte armenio-bi-
zantina; Louise Grigorian Aslanian
(1902-1945), escritora, prominente figura
comunista de la Resistencia Francesa;
Marie Tchilingirian (1926-1991) “Herós
Mary”, defensora de los vecinos en la Gue-
rra Civil Libanesa; Beatrice Ohanessian
(1927-2008), primera concertista de piano,
compositora, graduada en Julliard; Armén
Ohanian (1887-1976), coréografa, escri-
tora, miembro activo del Partido Comunista
Mexicano; Siran Sezer (1903-1973), fun-
dadora y editora del diario femenino “Ieri-
dasart haiuí”, publicado en Beirut, durante
veinte años; Louisette Hovannisian Te-
xier (1913), sobreviviente del genocidio,
pasó de ser bailarina de cabaret a exitosa
empresaria y corredora de autos pionera;
Lusiné Zakarian (1937-1992), famosa so-
prano que introdujo la música litúrgica ar-
menia a la audiencia mundial; Ieranuhí y
Mariama Aslamazian (1910-1998),
(1907-2006), hermanas que cambiaron la
percepción que se tenía de las artistas en la
sociedad patriarcal; Anahid Bayandur
(1940-2011), activista de los derechos hu-
manos y de la paz, diputada de la Asamblea
Nacional de Armenia, recibió el Premio de
la Paza Olof; Madame Bey (Hranush
Sidky Bey) (1881-1942), cantante de ópera,
legendaria propietaria del campo de boxeo
Bey, donde reunía a legendarios campeones
de ese deporte; Aydzemnik Urartu (1899-
1974), primera mujer escultora, cuya úl-
tima realización está al frente de la
Manuscritoteca (Madenatarán) de Ereván,
Armenia.

Al insistir en que "el objetivo de este
proyecto es desafiar y sacar del anonimato
tradicional a las mujeres armenias para
ponerlas en el espacio público y dar a co-
nocer sus nombres y vidas en el presente".
las investigadoras y creadoras del proyecto
invitan a los interesados a leer más sobre
las mujeres citadas o a sugerir la incorpo-
ración de nuevos nombres a través de las
redes sociales o de la página de DAW en
Facebook. 

VIDEO & RECONOCIMIENTO

Mujeres armenias atrevidas
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Վարչապետ Փաշինեան երկօ-
րեայ պաշտօնական այցելութեամբ
կը գտնուէր Թիֆլիս, որու գլխաւոր
փողոցները զարդարուած էին
Հայաստանի դրօշներով:

Պաշտօնական տեսակցութիւն-
ներու շարքին՝ վրացի իր
պաշտօնակից Կիորկի Կախարիայի
հետ հանդիպումին՝ Փաշինեան
յայտարարած է, թէ՝ «Հայաստան չի
կրնար ապահովութեան սպառնալիք
ըլլալ Վրաստանի, իսկ վերջինս ալ՝
Հայաստանի համար»: Վրաստանի
վարչապետն ալ հաստատած է, թէ
այդ բարդ տարածաշրջանին մէջ
կայունութիւնը երկու երկիրներու
զարգացման անխուսափելի հիմքն է:

“Մենք նախ պէտք է հոգ տանինք
մեր երկիրներու խաղաղութեան,
ապա քաղաքական, տնտեսական,
մշակութային եւ բոլոր այն
հարցերուն, որոնք այսօր կը
շօշափուին”, նշած է Կախարիա:
Փաշինեան ընդգծած է, որ
ժամանակն է մտածելու՝ եթէ ոչ
ապագայ հազարամեակներու, գոնէ
հարիւրամեակներու միացեալ
զարգացման մասին, եւ ասիկա
պարզապէս գեղեցիկ ձեւակերպում
չէ, այլ ռազմավարութիւն:

Կախարիա նշած է, թէ
տարածաշրջանի բոլոր
հակամարտութիւնները պէտք է
լուծուին խաղաղ ճամբով:
Փաշինեան ողջունած է այս
դիրքորոշումը. “Եթէ ընդհանուր
բանաձևերով կարելի ըլլար լուծել
հակամարտութիւնները, շատոնց
անոնք լուծուած կ՚ըլլային։ Մենք
իւրաքանչիւր հակամարտութիւնը
կը դիտենք իր առանձնայատ-
կութիւններուն մէջ։ Ուրախ եմ, որ
այս առումով կրնանք գործնական եւ
կառուցողական երկխօսութիւն
ունենալ և ունի՛նք Վրաստանի մեր
գործընկերներուն հետ”։

Փաշինեանի համաձայն՝ էական
նշանակութիւն ունի ժողովրդավա-
րութիւնը, որովհետեւ եթէ մարդիկ
Հայաստանը եւ Վրաստանը ընկալեն
որպէս ժողովրդավարական տա-

րածք, երկիրներու ներդրումային
գրաւչութիւնը կ՚ընդարձակուի։

Վրաստանի վարչապետին և
նախագահին հետ հանդիպումէն
ետք, Փաշինեան Հերոսներու
հրապարակին վրայ ծաղկեպսակ
զետեղած եւ յարգանքի տուրք
մատուցած է զոհերու յիշատակին։

Վրաստան այցելութեան
ընթացքին Փաշինեան հանդիպում
ունեցած է նաեւ հայ համայնքի
ներկայացուցիչներուն հետ։
Վարչապետը ողջունած է Թիֆլիսի
Հայութիւնը՝ ընդգծելով, որ այդ
քաղաքը կը շարունակէ մնալ
հայկական մշակոյթի կարեւոր
կեդրոններէն մէկը։ Իր ելոյթի
ընթացքին կառավարութեան
ղեկավարը հաւաստած է, թէ՝
“ժողովրդին երբեք չենք խաբելու,
ամենակարևորը վստահութիւնն է”։
Վարչապետը անդրադարձած է նաեւ
դաւաճաններ ունենալու հարցին.
“Երբ խօսում էի դաւաճանութեան և
դաւաճանների մասին, որոնք
նոյնպէս եղել են, եւ հնարաւոր է էլի
լինեն մեր իշխանութեան մէջ,
մասնաւորապէս իրաւապահ
համակարգում, ըստ էութեան, դա էլ
է իմ խոստովանութիւնը, սխալի
խոստովանութիւնը եւ սխալն
ընդունելը, բայց յետոյ որ այդ
թեմայով մէկ-մէկ մտածում,
տանջւում եմ, ինձ էլի օգնութեան է
գալիս Սուրբ գիրքը՝ Աւետարանը, որ
նոյնիսկ Յիսուս Քրիստոսի ընտրած
կադրերի մէջ դաւաճաններ եղել են։
Այնպէս որ, եթէ նոյնիսկ Յիսուսն ի
վիճակի չի եղել անդաւաճան
կադրային քաղաքականութիւն
վարել, մեծամտութիւն կը լինի
մտածել, որ ոեւէ վարչապետ կամ
կոնկրէտ ես կարող եմ այդպիսի
քաղաքականութիւն վարել”։

Փաշինեան յայտարարած է, թէ
առաջին իսկ առիթով Ջաւախք
կ՚այցելէ եւ շատ տպաւորուած է
նախորդ այցելութենէն։ “Նուէր
ստացածս շունն էլ, ում անունն
Արջուկ է, Կոնդի կառավարական
առանձնատների տէրն ու տիրականն
է”, կատակած է վարչապետը:

Փաշինեան. 

“Հայ-վրացական
յարաբերութիւններում բացառիկ

մթնոլորտ է տիրում”

Մարտ 4-ին, Ազգային
ժողովին մէջ կառավարու-
թեան հարցում-պատաս-
խանի բաժնին՝ «Լուսաւոր
Հայաստան» կուսակցու-
թեան երեսփոխան Տարօն
Սիմոնեան Արտաքին գոր-
ծոց նախարար Զօհրաբ
Մնացականեանին յղած է
հետեւեալ հարցումը.
“Երկու օր առաջ ԵԱՀԿ
Մինսկի խմբի համանա-
խագահները հանդիպել
էին Թուրքիայի Արտաքին
գործոց նախարարի հետ,
քննարկել՝ Լեռնային Ղա-
րաբաղի հիմնախնդիրը: Արդեօք մեր Արտգործնախարարութիւնը տեղեա՞կ
է եղել նման հանդիպման մասին, որո՞նք են մեր քայլերը խնդրի
պարզաբանման հետ կապուած”։ 

Նախարարը պատասխանած է. “Համանախագահներն ունեն իրենց
աշխատանքային պլանը, արտառոց ոչինչ չկայ, մենք համանախագահների
հետ աշխատում ենք փոխվստահութեան պայմաններում, շատ լաւ գիտենք
այդ պլանի մասին ու գիտենք նաեւ, թէ ինչպէս են նրանք աշխատում: 

Միգուցէ տարբերութիւնը նրանում էր, որ եղաւ մեկնաբանութիւն
Թուրքիայի կողմից, որի մէջ էլ չկար որեւէ բան, եւ որը նախկինում էլ էինք
լսել, ու մենք հանդէս եկանք մեր յայտարարութեամբ։ Թուրքիան չի կարող
որեւէ դերակատարում ունենալ բանակցային գործընթացում”, ըսած է Զ.
Մնացականեան:

Այս պատասխանէն բոլորովին չգոհացած երեսփոխանը նշած է. “Ձեր
հանգստութիւնը կը կիսէի, եթէ տարածաշրջանային իրադարձութիւնների
բովում տեղի չունենար դա”։ 

Ի պատասխան՝ նախարարը ըսած է. “Իմ պատասխանն առաւել քան
յստակ էր։ Եթէ սպասում էք, որ բարձրաձայնումը պիտի դրդէր բղաւելու,
ապա՝ ո՛չ”։

Կը շեշտէ Զ. Մնացականեան

“Թուրքիան որեւէ
դերակատարում չի կարող
ունենալ ԼՂ բանակցային

գործընթացում”
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«Յիշատակովդ այս գիշեր,
Կը զգամ այնչափ զիս հարուստ,
Այնչափ բարի երջանիկ,
Որ գթութեամբ մը անհուն,
Կը մտածեմ բաժնել զայն
Աշխարհի բոլոր խեղճերուն»։

Վ.Թ.

ՌԱԿ-ի աշխարհատարած մեր
շրջանակը ընդհանրապէս եւ
Արժանթինի ու Հարաւային Ամե-
րիկայի մեր համայնքները մասնա-
ւորաբար, Փետրուար 11, 2020-ին
դժբախտութիւնը ունեցան հրաժեշտ
տալու ՌԱԿ-ի բազմամեայ եւ
բազմավաստակ ղեկավարներէն,
ՀԲԸՄիութեան, Թէքէեան Մշա-
կութային Միութեան, Հայց.
Առաքելական եկեղեցւոյ, ինչպէս
նաեւ Հարաւ. Ամերիկայի ողջ
հայութեան եւ անոնց միութեանց
անսահման սէրն ու յարգանքը
վայելող ողբ. Նահապետ Նահա-
պետեանի յաւիտենական մեկնումին
առիթով։

Մեզի համար դժուար է
հրաժեշտի խօսք գրել, այս
պատուական ղեկավարին մասին,
որովհետեւ ողբ. Նահապետի նման
ազգային նուիրեալներ, որոնք իրենց
ողջ կեանքի ընթացին ծառայութեան
եւ զոհողութեան մարմնացումը եղած
են։ Անոնք մեր «փոքր Ածուին»
կեանքին մէջ, իրենց կատարած
գործով եւ ձգած վաստակով անմահ
են արդէն, անոնք չեն մեռնիր, այլ
ֆիզիքապէս կը հեռանան մեզմէ։
Նահապետները միշտ կը մնան եւ կը
շողարձակեն իւրաքանչիւր հայու
հոգիին եւ յիշողութեան մէջ։

Մենք բախտը ունեցած ենք այս
գլխագիր մարդուն՝ ողբ. Նահապետ
Նահապետեանին հետ մօտ երեք
տարի մօտէն գործելու ազգային
զանազան պարտաւորութիւններ

ստանձնելով։ Գործած ենք
միասին Արշակ Չոպանեան
(ներկայիս Թէքէեան) կե-
դրոնի բացման օրերուն,
ՀԲԸՄիութեան Մարի Մա-
նուկեան վարժարանի
հիմնադրութեան եւ գոյառ-
ման օրերուն, Սարտա-
րապատ շաբաթաթերթի
հիմնադրութեան աշխա-
տանքներուն, այս բոլորին
մէջ Ընկ. Նահապետ
Նահապետեանի ներդրումը
եղած է արդիւնաշատ եւ
վիթխարի, Ընկ. Նահապետ
Նահապետեան իր կենդա-
նութեան օրով իսկ, իր
գործով, ղեկավարի իր
իմաստուն եւ տաղան-
դաշատ վարուելակերպով,
ան դարձած էր բառին բուն
իմաստով Պուէնոս Այրէսի
հայութեան Նահապետը։

Ընկ. Նահապետ Նա-
հապետեանի կենսագրու-
թիւնը, մտածելակերպը,
հարցերուն մօտենալու
ձեւը, շրջանակը կազմակերպելու եւ
որոշ նպատակի մը համար
նպատակասլաց աշխատանքի
մղելու ոճը, յաւէտ ուսանելի գիրք մը
կրնայ ըլլալ, եթէ ոչ դպրոց մըն է
նորահաս սերունդին համար, հոն
շատ սորվելիք եւ ուսանելի նիւթեր
կան մեր երիտասարդները սորվելու
համար։

***
Ողբ. Նահապետ Նահապետեան

ծնած է 1927-ին Աթէնք, զէյթունցի
ծնողքի զաւակ է։

1952-ին կը գաղթէ Պուէնոս
Այրէս Արժանթին իր տիկնո՚ջ
Պաղտինէին եւ երկու աղջիկներու՝
Արեւակ եւ Սոնիային հետ։ Ար-

ժանթինի մէջ կը բախտաւորուի իր
երրորդ զաւակով Սերխոյի ծնունդով։
Արժանթին հասնելու պէս
հայրենասէր այս երիտասարդ ամոլը
իրենց զաւակներով, տուն տեղ գործ
չսկսած, արդէն ազգային կեանքին
մէջ են։

Ապագային իր տղան եւս
հասակ առնելով արժանթինեան
շրջանակին մէջ, ան ալ իր նպաստը
սկսաւ բերել մեր կուսակցութեան եւ
արժանթինեան քաղաքական
կեանքին մէջ։

Ընկ. Նահապետ Նահապետեան
շնորհիւ իր նախաձեռնութեան եւ
շուկայի, առեւտուրի մարդ ըլլալու
ձիրքերուն, ան կրցաւ կարճ

ժամանակուայ մէջ իր տունը եւ կարի
գործարանը հիմնել։ Ան բարեկեցիկ
բայց ոչ մեծահարուստ ըլլալով, միշտ
ալ հասած է մեր կազմակերպութեան
նիւթական ծով կարիքներուն իր
օժանդակութիւնը բերելով։

Հայ ժողովուրդի մեծանուն
բանաստեղծ՝ հայ ժողովուրդի ազա-
տութեան երգիչ՝ Միքայէլ Նալ-
պանտեան ըսած է մեր ժողովուրդի
մասին. «Հայ ժողովուրդը ոչինչ ունի
բացի Յիսուս Քրիստոսից։ Բայց հայ
ժողովուրդը Յիսուս Քրիստոս
ունենալով, ամէն ինչ ունի, մշակոյթ,
պատմութիւն, արուեստ եւ իմաս-
տութիւն»։

Արժանթինի մէջ եւս մեր
կուսակցութիւնը տարիներ առաջ
«ոչինչ ունէր բացի Նահապետ
Նահապետեանէն» այնուհանդերձ
ՌԱԿ-ը Նահապետ Նահապետեանը
ունենալով ամէն ինչ ունի իր շքեղ
կեդրոնը, հոյակապ Սարտարապատ
շաբաթաթերթը եւ համակիրներու ու
բարեկամներու հսկայ եւ բազ-
մամարդ զանգուած մը հարաւ.
Ամերիկայի մէջ։

Այս գրութեամբ կու գանք
յայտնելու մեր խորին վշտակցու-
թիւնները հարաւ. Ամերիկայի մեր
կուսակցական շրջանակին, հանգու-
ցեալի երեք զաւակներուն հանդերձ
ընտանեոք,  երեք  քոյրերուն հան-
դերձ ընտանեոք եւ միակ եղբօր ընկ.
Գիսակի ընտանիքին։

Վստահ ենք որ հանգուցեալ
Նահապետ Նահապետեանի անունը
յաւերժ ոսկի տառերով պիտի
ճառագայթի Արժանթինի հայութեան
պատմութեան բազմաթիւ էջերու մէջ։

«Յիշատակն արդարոց օրհնու-
թեամբ եղիցի»։

ԹԱՆԿԱԳԻՆ ՆԱՀԱՊԵՏ ՆԱՀԱՊԵՏԵԱՆԻ ՔԱՂՑՐ
ՅԻՇԱՏԱԿԻՆ ԽԱՉԻԿ ՃԱՆՈՅԵԱՆ
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Roles sin género
El mes de marzo trae varias oportuni-

dades para reflexionar, el comienzo de las
clases, la finalización de las vacaciones, los
últimos calores del verano. Para estas lati-
tudes marca una forma de “inicio” de acti-
vidades. También cuando recordamos el día
8 a aquellas mujeres que a finales del siglo
XIX organizaron una lucha en la empresa
textil en la que trabajaban reclamando me-
jores salarios, un ambiente de trabajo con
condiciones dignas e igualdad de condicio-
nes entre ellas y sus compañeros hombres.
El lugar de trabajo, a instancias de su
dueño, fue cerrado con ellas adentro y se
originó un incendio de dudosa procedencia
con el trágico resultado para las huelguis-
tas.

Hasta aquí la historia inicial, que de
celebración no tiene nada. Sin embargo, se
eligió el 8 de marzo como el Día Interna-
cional de la Mujer, con características dis-
tintas en cada país del mundo de acuerdo a
la cultura y al rol de la mujer.

En general no me gusta en ningún
caso ni personal ni colectivo, desempolvar
recuerdos en un día en particular, honrar
personas o hechos en un día particular. Ad-
mito que tal vez sea una forma de  estable-
cer una fecha determinada, más que nada
para mantener viva la historia, y en este
caso, visto de esta forma cada ocasión me
invita a pensar.

Las mujeres tenemos dones particula-
res, habilidades especiales, acciones y ta-
reas que desarrollamos con mayor eficacia.
Tal vez sea lo que se denomina la natura-
leza femenina. Sin embargo, no sería justo
traer a la consideración que, los hombres,
poseen otros dones, virtudes que en relacio-
nes sanas y conscientes son perfectamente
complementarias con las de las mujeres y
conforman su naturaleza masculina.

El Yin y el Yan, El ánima y el animus
de Carl Gustav  Jung para referirse a ins-
tancias del alma, dan cuenta de esa necesi-
dad de “ser uno” pero aprendiendo del
complemento. Es así entonces como aque-
llo que se integra como complemento va a
servir para mejorar, siempre y cuando
ambas partes estén visibles.

El gran problema entre hombres y
mujeres ha sido la sexualización de roles.
Es decir algunos quedaron determinados
para mujeres solo por el  hecho de haber na-
cido con esa composición biológica, y otros
para hombres. Es verdad que en los albores
de la humanidad uno quedaba en la cueva,
atendiendo a la prole y otro salía a buscar
la presa. A considerar los tamaños y la falta
de elementos, sabemos cómo se distribuye-
ron en la prehistoria los roles. Algo se aque-
llo se fue transmitiendo, y pareciera que en
algunos ámbitos quedan vestigios del pa-
sado.

Luego se dividió más o menos así: los
albañiles, electricistas y plomeros eran
hombres, amas de casa las mujeres, algunas

con mejor suerte, maestras o enfermeras.
Los dueños de los negocios los hombres y
las mujeres, las invalorables colaboradoras
que no podían decidir, por lo menos a la
vista de todos.

Basta observar la vida moderna para
comprender que muchos de esos aspectos
han ido desapareciendo. Hubo que hacer
mucho, librar muchas batallas y no hablo
solo de las huelgas, protestas o hasta de
toma de armas; hablo de aquellas batallas
internas que muchas mujeres hemos li-
brado, y seguramente seguimos haciéndolo
para hacer escuchar nuestras voces con la
misma atención, consideración y alta es-
tima que se le brinda a muchos señores. No
es un planteo “feminista”, es un planteo
sobre el nuevo paradigma del ser humano,
que busca en su diferencia el complemento
para evolucionar y trascender.

Aun hoy no podemos saber por qué en
varios ámbitos institucionales, organizacio-
nales, los espacios de decisión están en
manos de los hombres, siendo que los mo-
tores de acción en muchos casos son las
mujeres, que aparecen como las grandes or-
ganizadoras, colaboradoras invalorables y
predispuestas. Pero pareciera que todo eso
no alcanzara para que tuvieran en la jerar-
quía de la participación el más alto rango.
Y podemos empezar por nombrar a los di-
ferentes cultos religiosos, y desde allí bajar
a otros espacios. En los gubernamentales
hubo que poner una ley de cupo. A mi cri-
terio, es estigmatizante, pero si no estuviera
legislado se continuaría con esa práctica de
no inclusión, que -por otra parte- viene de
una raíz cultural, ancestral, que evoluciona
lentamente y no se integra del todo a los
nuevos paradigmas.

La tarea es “visibilizar” el trabajo in-
telectual, profesional, basado en la inteli-
gencia de las mujeres que se han preparado,
y darles su justo valor, propiciando que asu-
man cargos de responsabilidad institucio-
nal, con derecho a voto sí,  pero también
con derecho a voz.

Como ya lo expresé, el Día Interna-
cional de la Mujer no es fecha de celebra-
ción. No obstante, podríamos honrar con
alegría a todas aquellas personas, mujeres,
que hacen valer su voz; podríamos celebrar
que después de tanto hablar, reclamar y
promover, muchos hombres hoy acompa-
ñan, comprenden, aprenden y logran sen-
tirnos a la par.

No es una festividad, y no necesita ser
en un día en especial. Cualquier ocasión
debe ser propicia para educar a los niños y
jóvenes en las nuevas conductas sociales
que no diferencian entre hombres y muje-
res, en sentido biológico ni tampoco en el
sentido de la elección sexual que esas per-
sonas hayan hecho para sus vidas. Habla-
mos de igualdad, y eso se mide con una
sola vara.  

Clr. Cristina Inés Papazian
cristinapapazian@gmail.com

Informamos a nuestros fieles, que durante el Medz Bak (Cuaresma) hasta el
Domingo de Ramos (5 de abril) los días miércoles a las 10.30 hs. se realizará la
ceremonia de Alba (Arevakali Yamerkutiun), y los días viernes a las 18.00 hs. Hsgum
(ceremonia de Vigilia). 

Las ceremonias de Alba y la Vigilia son propias de la época del Cuaresma (la
Gran Abstinencia), que comenzó el lunes 24 de febrero.

Fechas y festividades de Cuaresma
MIÉRCOLES.-Arevakali Yamerkutiun (Ceremonia de Alba) a las 10.30 hs.-

Marzo 11,18, 25, Abril 1.
VIERNES.- Jaghaghagan Yamerkutiun (ceremonia de Pacificación) y Hsgum

(Vigilia) 18.00 hs.- Marzo13, 20, 27, Abril 3.
SABADOS.- Se conmemoran fiestas de los Santos.-
14, Fiesta del Patriarca San Hovhannes (Juan) de Jerusalén, y nuestro Patriarca

San Hovhannés Otznetzí (Juan de Otzun), y los Vartabed (Reverendos Padres)
Hovhannés Vorodnetzí y Krikor Datevatzí.

21. Fiesta de los Karasún Mangantz (Los Cuarenta Niños inocentes) que fueron
martirizados en Cesárea.

28, Conmemoración de las terribles torturas e ingreso a Jor Virab (Pozo
Profundo) de San Gregorio El Iluminador.

Abril 4: Conmemoración de la Resurrección de Lázaro.
11: Sábado de Gloria.
DOMINGOS.- Tienen sus nombres especiales generalmente tomado los pasajes

evangélicos del día o de la parábola.
Marzo.
15, Dendesi Guiraguí (Domingo del Mayordomo)
22 , Tadavorí Guiragui (Domingo del Juez)
29 , Kalesdian Guiragui (Domingo de la Venida)
Abril 5: Dzaghgazart (Domingo de Ramos)

La semana siguiente (del 6 al 11 de abril) es la Semana Santa y el domingo 12
de abril:  Pascuas de Resurrección.

Arzobispado de la Iglesia Apostólica Armenia

Կը տեղեկացնենք մեր հաւատացեալներուն, թէ Մեծ Պահոց
ընթացքին, (մինչեւ Ծաղկազարդ 5 Ապրիլ) Չորեքշաբթի օրերը
առաւօտեան ժամը 10.30-ին պիտի կատարուի Արեւագալի Ժամերգութիւն.
Իսկ Ուրբաթ օրերը երեկոյեան ժամը 6.00-ին հսկման Արարողութիւն:
Արեւագալը եւ Հսկումը յատուկ են Մեծ Պահոց, որ սկսաւ 24 Փետրուար
Երկուշաբթի օր:

Ստորեւ կու տանք Մեծ Պահոց Չորեքշաբթի, Ուրբաթ, Շաբաթ եւ
Կիրակի օրերու թուականներն ու Տօները:

ՉՈՐԵՔՇԱԲԹԻ.- Արեւագալի Ժամերգութիւն՝ ժամը 10.30.-
Մարտ 4, 11, 18, 25 Ապրիլ 1:
ՈՒՐԲԱԹ.- Խաղաղական Ժամերգութիւն եւ Հսկում՝ ժամը 18.00
Մարտ 13, 20, 27 Ապրիլ 3:
ՇԱԲԱԹ.- Կը յիշատակուին Սրբոց տօներ.-
Մարտ 14, Տօն Երուսաղէմի Սուրբ Յովհաննէս Հայրապետին, եւ մեր

Սուրբ Յովհաննէս Օձնեցի Հայրապետին, եւ մեր՝ Յովհաննէս Որոտնեցի
եւ Գրիգոր Տաթեւացի վարդապետներուն:

21, Տօն քառասուն Սուրբ Մանուկներուն, որոնք Սեբաստիոյ մէջ
նահատակուեցան:

28, Մեր Սուրբ Գրիգոր Լուսաւորչի սոսկալի չարչարանքներու եւ
վիրապ մուտքի Տօնն է:

Ապրիլ.- 4 Յիշատակ Ղազարոսի Յարութեան:
11, Աւագ Շաբաթ:
ԿԻՐԱԿԻ.- Ունին իրենց մասնաւոր անունները, որոնք ընդհանրապէս

առնուած են օրուան աւետարանէն կամ առակէն.
15, Տնտեսի Կիրակի
22, Դատաւորի Կիրակի
29, Գալստեան Կիրակի
Ապրիլ.- 5, Ծաղկազարդ

Յաջորդ շաբաթը՝ Ապրիլ 6-էն 11 Աւագ Շաբաթն է իսկ 12 Ապրիլի
Կիրակի օրը Սուրբ Յարութեան Զատիկի Տօնն է:

ԴԻՒԱՆ ԱԶԳԱՅԻՆ ԱՌԱՋՆՈՐԴԱՐԱՆԻ

Calendario de Cuaresma
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Victoria Gizirian

Los բանակում (campamentos)
anuales son la forma de celebrar un año de
trabajo y de dar comienzo a otro en el en-
torno favorito de cada scout: la naturaleza.
En este caso, el 2019 dejó muchas cosas
para celebrar y Necochea fue el escenario
de esta fiesta, dando el perfecto puntapié
para empezar el 2020 a toda máquina.

Los preparativos habían comenzado
meses atrás y el 18 de enero a las 6 am el
micro nos esperaba con las puertas abier-
tas. Misma rutina de cada año: cargar todo,
revisar que no falte nada, llamar a apertura.
“¡Antraniiiiiik!” Foto antes de salir, despe-
didas y arranca el micro. Pero este año el
destino era diferente: la playa nos dio la
bienvenida con su քամի (viento), su
աւազ (arena) y sus majestuosas ալիքներ
(olas), y el campo scout de Necochea con
un bosque alrededor. Después de llegar al
camping e instalar las վրան (carpas) cada

rama comenzó con las dinámicas prepara-
das. 

La manada realizó actividades en el
marco de la Selva de Seonee, fueron de vi-
sita al lago donde tuvieron un paseo en
barco y estuvieron haciendo խաղեր (jue-
gos) de campamento en la pileta y en la
playa. Tuvieron una salida de superviven-
cia, talleres con los Rovers y otros dirigen-
tes y participaron de las guardias y la
patrulla de servicio. ¡Ապրի´ք
գայլիկներ! Un lobato, Maxim, tomó su
promesa por primera vez dentro del movi-
miento en nuestro grupo en una ceremonia
frente al mar con la presencia de los miem-
bros del Consejo Directivo que acompaña-
ron los últimos días del campamento.
Además hubo ceremonias secretas donde
cada Lobato recibió su nombre de caza y
se despidió a quienes terminaron su etapa
en la Manada para comenzarla en la Uni-
dad. Así,  Maxim, Anahit y Dylan comen-
zaron a ser Wabaano, Keego y Dahinda
respectivamente, y Brumbi y Chikay regre-
saron a ser Franco y Martín. 

La Unidad Scout llevó a cabo la cons-
trucción de una portada de grupo para
identificar nuestro sector en el campo
scout, donde a su vez estaban acampando
otros grupos scouts. Además estuvieron
trabajando la técnica scout por medio de
juegos, nudos y construcciones bajo la te-
mática de Jumanji. Debían juntar gemas y

protegerlas. A la vez, tenían una can-
tidad de vidas limitada por día. ¡Ի´նչ
հետաքրքիր! Fueron de salida en pa-
trullas y pernoctaron por su cuenta te-
niendo que completar desafíos en el
camino. Finalmente se dieron cuenta
de que estaban acampando ¡a metros
del campamento base!

Los Caminantes tuvieron su sa-
lida de raid de 24 hs. en el que com-
pletaron sus desafíos y reflexiones. En
la ceremonia secreta frente al fuego
todos recibieron sus progresiones en
la rama y Lucas, Facundo, Franco y
Agustín renovaron su promesa. ¡Կը
շնորհաւորենք! Durante el resto del
բանակում fueron desarrollando el
personaje de un explorador a través de
varias actividades. Recibieron una
planta/mascota que tuvieron que cui-
dar desde el primer día, y finalmente

fueron bautizados
con los անուն (nombres) de estos explo-
radores a quienes habían creado. Además,
tenían la oportunidad de lanzarse Pócimas
entre ellos tras canjearlas por una combina-
ción de Elementos que recibían luego de
completar sus desafíos diarios. Visitaron la
playa en varias ocasiones, siempre el par-
lante y el tejo en mano.

Los Rovers estuvieron dando talleres
a cada rama aprovechando su experiencia
para compartirla con el resto. También tu-
vieron su noche de reflexión durante una
salida de rama para tener su ceremonia
frente al fuego, durante la cual los 4, Ema-
nuel, Evelyn, Ivana y Florencia renovaron
su promesa վերջին անգամ (última vez)
como beneficiarios, y vivieron la mística de
la rama. También estuvieron de servicio,
tanto para el grupo como para un Centro
Maternal de Necochea, donde fueron a
pasar el día y a compartir una comida con
los chicos. Պարեցին, խաղացին (Baila-
ron, jugaron) y se fueron llenos de apren-
dizajes.

Como es costumbre, las ramas mayo-
res, Caminantes y Rovers, llevaron a cabo
el día del líder: organizaron un día de jue-
gos y actividades para las ramas menores,
teniendo así la experiencia de ser educado-
res. La segunda noche hubo un fogón de
bienvenida en el que cada rama brindó con
su energía al fogón deseos de un gran cam-

pamento, y la última noche se multiplicó
esta energía para el gran fogón de cierre, en
el que además los miembros del Consejo
Directivo demostraron sus talentos actora-
les y su espíritu scout tanto en las danzas
como en los sketchs e improvisaciones.

El último día, luego del gran juego y
de cargar el micro, cada rama fue de paseo
por el centro de Necochea a disfrutar unos
պաղպաղակ (helados) y a comprar re-
cuerdos antes de partir para casa.

El grupo tuvo un equipo de apoyo de
primera calidad que en cada ուտելիք (co-
mida) se aseguró de que nadie se quede
անօթի (hambriento) y todos terminen con

una sonrisa en la cara. 
Este campamento

contó con un menú de
lujo con platos como
manté, pasta casera, hum-
mus, pizza, empanadas y
kilos de միրգ (fruta) que
se terminaban día a día.
Siempre con música ar-
menia de fondo en el
quincho, a veces también
con baile, y carteles rela-
tivos a cada rama en las
paredes, cada momento
en ընտանիք (familia)
sumó al ambiente de
campamento Antranik.

Además hubo visitas durante los últi-
mos días: los miembros del Consejo Direc-
tivo, Cdor. Ruben Kedikian, presidente de
la UGAB; Antonio Sarafian, vicepresi-
dente, y Mihran Dicranian, secretario gene-
ral, acamparon con el grupo y vivieron de
primera mano la experiencia de campa-
mento, participando también de las guar-
dias y de algunas ceremonias así como del
gran fogón por tercer año consecutivo.
También hubo visitas del Consejo de Pa-
dres que vinieron a ayudar con los prepara-
tivos para el desarme.

Un excelente campamento con todos
los condimentos.

El campamento de verano del Grupo Scout “Gral. Antranik”
UNION GENERAL ARMENIA DE BENEFICENCIA

Nacimiento

Silvina Sarafian y Gustavo Gizirian son los papás orgullosos de Victoria, quien llegó
para alegrar nuevamente su hogar el 2 de febrero ppdo.

“Vicky”, como la llama su hermanita, es desde ese día el juguete preferido de Cata-
lina, quien por ahora la mira con sorpresa y cuidado.

Sus abuelos, Eduardo Gizirian, Noemí Pilibossian y Ester Balassanian Sarafian, sus
tíos y primos están más que felices y no esperan la hora de que crezca un poco más para
poder disfrutarla a pleno.

¡Bienvenida, Victoria! y ¡enhorabuena para las familias Gizirian y Sarafian!


